=

ODJEZD / ABFAHRT / DEPARTURE
DZBEL

SPRAVA p
FELEZNIC Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
Viak Viak
Cas |Druh| Cislo Ve sméru Poznamky Cas |pruh| Cislo Ve sméru Poznamky
4.35|0s[R4701| Konice(4.41) - Pteni(4.56) - Kostelec |nejede 25.XIl., 1.1 1 114.00 | Os P4742| Chornice(14.17) - Méstecko jedev ®a t; ld®;
na Hané(5.11) - Prost&jov mistni iioe; & Trnavka(14.26) - Moravska b @ Dabel -
nadrazi(5.19) - PROSTEJOV HL. Trebova(14.43) - Mladéjov na
N.(5.23) Moravé(15.07) - Trebovice v
5.35|0s 24703| Konice(5.41) - Pteni(5.56) - Kostelec |iede v& nejede 27. Cechach(15.21) - CESKA
na Hané(6.11) - Prost&jov mistni = 30.XI; {lo%: & TREBOVA(15.29)
nadrazi(6.19) - PROSTEJOV HL. 14.05|0s 24715|Konice(14.11) - Pteni(14.26) - oo; &
N.(6.24) Kostelec na Hané(14.41) - Prostéjov
6.35|0s 24705| Konice(6.41) - Pteni(6.56) - Kostelec |nejede 25.XI., 1.1; mistni nadrazi(14.49) - PROSTEJOV
na Hané(7.11) - Prost&jov mistni iloe; & HL. N.(14.53)
nadrazi(7.17) - PROSTEJOV HL. 15.05|0s24717|Konice(15.11) - Pteni(15.26) - fg;ﬁx’g?jeg?/u
N.(7.21) _ Kostelec na Hané(15.41) - Prostéjov |- 1'.IX:;_I];3%’;<E§ '
7.35|0s[24707| Konice(7.41) - Pteni(7.56) - Kostelec |id®: & mistni nadrazi(15.49) - PROSTEJOV
na Hané(8.11) - Prost&jov mistni HL. N.(15.53) _
nadrazi(8.19) - PROSTEJOV HL. 16.05|0s 24719| Konice(16.11) - Pteni(16.26) - nejede 24.XI1.; {;36;
N.(8.23) Kostelec na Hané(16.41) - Prost&jov | &
9.00 |Os [24740| Chornice(9.17) - Méstecko jede v ® a 1: @ mistni nadrazi(16.49) - PROSTEJOV
Trnavka(9.26) - Moravska %; & HL. N.(16.53)
Tfebova(9.43) - Mladéjov na 17.05|0s24721|Konice(17.11) - Pteni(17.26) - J;;;XX S?Jeg?/”
Moravé(9.59) - Trebovice v Kostelec na Hané(17.41) - Prostéjov | =5 mi o
Cechach(10.13) - CESKA mistni nadrazi(17.49) - PROSTEJOV T
TREBOVA(10.21) HL. N.(17.53)
9.05|0s 24709| Konice(9.11) - Pteni(9.26) - Kostelec |Hld: & 17.54|0s 24722| CHORNICE(18.11) jedev®at,
, v , , nejede 24., 31.XIL;
na Hané(9.41) - Prostéjov mistni fosis
nadrazi(9.49) - PROSTEJOV HL. 18.05|Os p4723[ Konice(18.11) - Pteni(18.26) - jode v X Woe: &
N.(9.53) Kostelec na Hané(18.41) - Prostéjov
11.05|0Os[24711|Konice(11.11) - Pteni(11.26) - jede vX, nejede mistni nadrazi(18.49) - PROSTEJOV
Kostelec na Hané(11.41) - Prostgjov | 2% 2 3V HL. N.(18.53)
mistni nadrazi(11.49) - PROSTEJOV 18.37|Os 24725 Konice(18.43) - Pteni(18.58) - jedev@®at,
HL. N.(11.53) _ Kostelec na Hané(19.11) - Prost&jov %g‘.’iz““ 31Xl
12.37|0Os 24713 | Konice(12.42) - Pteni(12.57) - oo & mistni nadrazi(19.17) - PROSTEJOV |
Kostelec na Hané(13.10) - Prostéjov HL. N.(19.21)
mistni nadrazi(13.17) - PROSTEJOV 20.05|Os P4729| Konice(20.11) - Pteni(20.26) - nejede 24., 31.XII.;
HL. N.(13.21) Kostelec na Hané(20.41) - Prostjov |95
mistni nadrazi(20.49) - PROSTEJOV
HL. N.(20.53)

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vilaku / Zuggattung / Train category

Os

Osobni vlak / Regionalzug / Local train

il dopravce Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatkd) / Arbeitstage
(Montag bis Freitag auBBer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday
except of Czech public holidays)

+ nedéle av CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays
and Czech public holidays

@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—

verkehrt nicht in / not operating in

Sunday)

denné = taglich / daily

jede = verkehrt / operating

Plati od = Gltig ab / Valid from jede v = verkehrt an/ operating in
od =ab /from nejede = verkehrt nicht / not operating
do = bis/ to nejede v =
z =von / from a =und/and
v =in/on aod =undab/andfrom

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcii.
Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské dréhy, a.s., nabrezi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita

Dalsi informace o vilaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

b

preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht

des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full
capacity)

&

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen

mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people
on wheelchairs not equipped with a platform lift

self-service ticketing on the train

samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter /




